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Das « Korrespondenzblatt » (obligatorisches und unentgeltliches Organ
des B. L. V. und des B. M. V.) erscheint in der Regel um die Mitte des
Monats. Mitteilungen für die Konferenzchronik bis am 14. jeden Monats,
längere Einsendungen bis am 13. an das Sekretariat

Secrétariat permanent: Berne, 2, Passage de Werdt, II* étage
Téléphone 3416 ° Compte de chèques IH, 107.

Le « Bulletin » (organe obligatoire et gratuit dn B. L. V. et du B. M. V.)
parait, en règle générale, vers le milieu du mois. Les communications des
sections sont reçues par le secrétaire permanent Jusqu'au 14, les autres
publications jusqu'au 13 de chaque mois.
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Der 15. Mai 1913 war ein Unglückstag für
die bernische Lehrerschaft, starben doch an
diesem Tage zwei Kollegen, deren Andenken
nicht so bald verbleichen wird.

Julius Meury,
Schulvorsteher in Neuenstadt, seit 1911
Kantonalpräsident des B. M. V., leitete am 3. Mai
noch mit scheinbar ungebrochener Kraft die
Delegiertenversammlung des B. M.V. Niemand
ahnte, dass er uns schon so bald entrissen würde.
Julius Meury war uns ein lieber Freund und
Kollege, ein Mann, der stets ein reges
Interesse hatte für das Wohlergehen der Schule
und der Lehrerschaft. Wir verlieren in ihm einen
treuen Mitarbeiter und Berater, der überall, in
unsern Vorständen, in unsern Versammlungen
und in den Behörden, in die er abgeordnet
war, die Interessen der Schule und der Lehrerschaft

eifrig verfocht. Durch sein freundliches,
offenes und loyales Wesen war Herr Meury wie
geschaffen, um Gegensätze, die ja in der Lehrerschaft

nur zu leicht auftauchen, auszugleichen
und zu beseitigen. Gerade er hat im Verein
mit seinem Freund und Kollegen Mceckli in

Le 15 mai 1913 a été un jour de malheur
pour l'école bernoise. Deux collègues, dont
le souvenir ne pâlira pas de si tôt, sont morts
à cette date.

Jules Meury,
directeur, à Neuveville, depuis 1911 président
cantonal du B.M.V, présidait encore le 3 mai
dernier l'assemblée des délégués du B. M.V.,
sans que rien ne fît prévoir une catastrophe
prochaine. Personne ne pensait qu'il devrait
nous quitter bientôt. Jules Meury fut pour nous
un ami sincère et un aimable collègue. En
toute occasion, il témoigna de son vif intérêt
pour le bien de l'école et du corps enseignant.
Nous perdons en lui un fidèle collaborateur
et conseiller qui, partout dans les autorités
où il était délégué, sut défendre les intérêts
de l'école et de l'instituteur. Son caractère
amical, franc et loyal le désignait tout spécialement

pour aplanir les différends qui, hélas,
ne surgissent que trop aisément parmi le corps
enseignant. C'est lui qui, avec son ami et
collègue Mœckli, de Neuveville, contribua pour
beaucoup à rapprocher les collègues jurassiens
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Neuenstadt viel dazu beigetragen, dass die
Lehrerschaft des Jura und des alten Kantonsteils

sich immer enger zusammenschloss, zu
gemeinsamem Wirken, zu gemeinsamer Arbeit.

Hans Schmid,
Oberlehrer in Lyss, erlag im Alter von 46 Jahren
einer schweren Gemütskrankheit. Er war der
Vertrauensmann der seeländischenLehrerschaft,
die ihn stets in die Vereinsvorstände, sowie
in die Behörden der Lehrerversicherungskasse
abordnete. Hans Schmid war ein eifriger
Verfechter der Lehrerinteressen, und viel hat er
getan für den Ausbau und die Entwicklung
unserer Wohlfahrtsinstitute, namentlich auch
der Lehrerversicherungskasse. Als 1904 der
Gedanke der Schaffung eines ständigen Sekretariats

für den B. L.V. auftauchte und die
Geister scharf aufeinander platzten, da trat
Hans Schmid kräftig für diese neue Institution
ein, und durch seine klaren Referate und
Aufsätze trug er viel dazu bei, dass der Verein
die Beamtung beschloss. Von 1909—1911 war
Hans Schmid Mitglied des K.V. Auch in dieser
Stellung hat er dem Verein die trefflichsten
Dienste geleistet. Er hat viel gearbeitet für
die bernische Lehrerschaft, vielleicht nur zu
viel, und uns alle erfüllt das tragische Geschick,
das ihn betroffen hat, mit tiefer Trauer.

Die gesamte bernische Lehrerschaft, ob
Mittellehrer oder Primarlehrer, ob Angehörige
des Jura oder des alten Kantonsteils, werden
das Andenken der beiden allzufrüh von uns
geschiedenen Kollegen Julius Meury und Hans
Schmid stets hoch in Ehren halten. Den
Hinterbliebenen der beiden aber sei unser tiefstes
Beileid zu dem schweren Verlust, den sie
erlitten haben, ausgedrückt.

Die Kantonalvorstände des B.L.V.
und des B.M. V.

de ceux de l'ancien canton pour travailler d'un
commun accord au même but.

Hans Schmid,
instituteur supérieur à Lyss, est mort, à 46 ans,
victime d"une maladie mentale. Il était l'homme
de confiance des instituteurs seelandais qui,
à maintes reprises, le déléguèrent dans les
comités de la Société et dans les autorités de
la Caisse d'assurance des instituteurs. Hans
Schmid fut un zélé défenseur des intérêts du
corps enseignant. 11 contribua pour une bonne
part au développement de nos institutions de
bienfaisance, notamment de la Caisse d'assurance.

Lorsqu'en 1904 l'idée de créer un secrétariat

permanent pour notre Société se fit jour
et que les esprits s'excitaient outre mesure,
il prit nettement position pour cette institution,
et, par ses rapports et ses articles, il exerça
une forte influence sur la décision prise par
le B. L.V. De 1909 à 1911, il fut membre du
C. C. et rendit en cette qualité des services
signalés. Il a travaillé beaucoup en faveur du
corps enseignant bernois, peub-être trop même,
c'est pourquoi le sort tragique qui l'a frappé
nous fait déplorer particulièrement ce triste
deuil.

Nous savons que le corps enseignant tout
entier, celui des écoles secondaires comme celui
des écoles primaires, celui du Jura comme celui
de l'ancien canton, tiendront toujours en honneur
la mémoire de ces deux collègues, Jules Meury
et Hans Schmid, que l'impitoyable faucheuse
nous a ravis. Que leurs familles affligées
reçoivent ici l'expression de notre profonde
sympathie.

Les comités cantonaux du B.

et du B. M. V.
L.V.

Delegiertenversammlung
des Bernischen Mittellehrervereins

Samstag den 3. Mai 1913, vormittags 10 Uhr,
im Kasino Bern.

Anwesend : 30 Delegierte aus allen 6
Sektionen, 7 Mitglieder des K.V. Der Sitzung wohnen
bei der Kantonalpräsident des B. L. V., Graber,
Thun, und der Zenträlsekretär Graf.

Assemblée des délégués
de la Société bernoise des maîtres des écoles moyennes

Samedi, le 3 mai 1913, à 10 heures du matin,
au Casino, à Berne (Gesellschaftszimmer).

Présents : 30 délégués représentant les 6
sections, 7 membres du C. C. Assistent aux délibérations

: M. Graber, président du B. L.V., et le secrétaire

permanent.
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